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3) Vai atbildi uz pirmo jautadjumu iespaido apstaklis, ka domi-

ngjoSajam uzpémumam nav regulatora noteikta pienakuma
veikt piegades vairumtirdzniecibas tirghi, tacu tas péc pasa
iniciativas ir izlemis $adas piegades veikt?

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

4) Vai tada veida prakse ki pirmaja jautdgjuma aprakstita ir Atbildztajs: Loyalty Management UK Limited
launpratiga izmantosana vienigi tad, ja rodas pret konku-
renci vérstas sekas, un ja ta, ka $§ada gadijuma nosakamas
sekas?

5) Vai atbildi uz pirmo jautajumu iespaido domingjosa uzneé- Prejudicialie jautajumi
muma ekonomiska vara tirgt? “Apstaklos, kad nodoklu maksataja (turpmak teksta — “veicina-

taja”) darbojas vairaku dalibnieku klientu uzticibas atlidzibas

6) Vai tada veida prakse ka pirmaja jautajuma aprakstita ir programmu (turpmak teksta — “shéma”) “vadisana”, saskana ar
uzskatdima par launpratigu izmantosanu vienigi tad, ja kuram veicinatdja noslédz dazadus 3adus ligumus:
uzpémums, kas $adu praksi isteno, ir domingjosa stavokli
gan vairumtirdzniecibas, gan galalietotaju tirgt?

7) Vai tada veida prakse ka pirmaja jautdjuma aprakstita ir i) ligumus ar dazadam sabiedribam, kuras sauc par “spon-
uzskatama par launpratigu izmantoSanu vienigi tad, ja sorém”, saskana ar kuriem sponsores pieskir “punktus”
domingjosa uzpémuma piegadata prece vai pakalpojums sponsoru klientiem (turpmak teksta — “punktu uzkrajgji’)
vairumtirdzniecibas tirgd ir konkurentiem neaizstajams? un sponsores veic maksajumus veicinatajai;

8) Vai atbildi uz pirmo jautdgjumu iespaido tas, vai piegade tiek
nodrosinata jaunam klientam?

i) ligumus ar punktu uzkrajéjiem, kuros ir tadi noteikumi -

9) Vai tada veida prakse ka pirmaja jautdjuma aprakstita ir kad punktu_ uzk?a]ep fegadajas preces un/Yal pakalpOJvu mus

- o < o o no sponsorém, tie sanem punktus, kurus tie var atprecot ar
uzskatdama par launpratigu izmantoSanu vienigi tad, ja ir I . —
s I - i . precém un/vai pakalpojumiem, un
sagaidams, ka domingjosais uznémums atgiis ciestos zaude-
jumus?

10) Vai atbildi uz pirmo jautajumu iespaido tas, ka situacija iii) ligumus ar dazadam sabiedribam (sauktas par atprecotajam),
ietver tehnologiskas parmainas tirgli, ko raksturo prasiba saskana ar kuriem atprecotdjas piekrit cita starpa piegadat
veikt lielus ieguldjjumus, pieméram, attieciba uz sapratigam preces un/vai pakalpojumus punktu uzkrajéjiem par cenu,
izmaksam saistiba ar savas vietas iedibinasanu tirgi un kas ir zemaka par to, kas citadi biitu jamaksa, vai pret bez
iespgju, ka laika perioda, kad notiek savas vietas iedibina- skaidras naudas samaksu, ja punktu uzkrajgjs atpreco
Sana tirgdl, ir javeic pardoSana ar zaudéjumiem? punktus un savukart veicinatdja samaksa “pakalpojuma

maksu”, kura tiek aprékinata atbilstosi pie atprecotdjam

atprecoto punktu skaitam attiecigaja laikposma.

1) Ka ir jainterpreté 14., 24. un 73. pants Padomes 2006.
gada 28. novembra Direktiva 2006/112[EK (') (pirms
tam 5., 6. pants un 11. panta A sadalas 1. punkta a)
apak$punkts Padomes 1977. gada 17. maija Direktiva
77/388[EEK (%)), ja veicinataja veic maksajumus atpreco-
tajam?

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu - izteikts ar House 2) Konkrétak, vai Sie noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka

of Lords (Apvienota Karaliste) 2009. gada 6. februira

o Lo ooe $ada veida veicinatajas maksajumi atprec¢otajam ir uzska-
rikojumu - Commissioners for Her Majesty’s Revenue

tami:
and Customs|Loyalty Management UK Limited
(Lieta C-53/09)
(2009/C 90/20) a) tikai par atlidzibu par atprecotajas pakalpojumu

Tiesvedibas valoda — anglu piegadi veicinatajai; vai

Iesniedzéjtiesa

House of Lords

b) tikai par atlidzibu par atprecotajas veiktu precu
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¢) par atlidzibu dalgji par atprecotajas veikto pakalpo- saistiba ar klientu veikto precu iegadi no nodoklu maksa-
jumu piegadi veicinatjai un dalgji par atpreCotajas tajas;
veikto preu unfvai pakalpojumu piegadi punktu
uzkrajgjam?

B klienti atpreco punktus, iegtstot atlidzibas (rewards) preces

kla arketi iedril ksas;
Ja atbilde uz 2. jautagjumu ir ¢), tadéjadi, ka pakalpojuma no reklamas un marketinga sabiedribas bez maksas

maksa ir atlidziba par divam atprecotdjas piegadém,

vienu veicinatajai un otru — punktu uzkrajéjam, kadi ir C
Kopienu tiesibas noteiktie kritériji, lai noteiktu, ka tada

maksa ka pakalpojuma maksa ir sadalama starp $im

divam piegadem?”

nodoklu maksataja ir vienojusies ar $o citu sabiedribu
maksat tai ieteikto atlidzibas (reward) preu mazumtirdznie-
cibas cenu,

1) Ka ir jainterpreté 14., 24., 73. un 168. pants PVN Direk-

(1) Padomes 2006. gada 28. novembra Direktiva 2006/112/EK par tiva () (pirms tam 5., 6. pants un 11. panta A sadalas 1.
kopgjo pievienotas vertibas nodokla sistmu, OV L 347, 1. Ipp. punkta a) apak$punkts un 17. panta 2. punkts Sestaja
(%) Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direktiva 77/388/EEK par to, ka Direktiva (2) attieciba uz nodoklu maksatajas maksaju-

saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze,
OV L 145, 1. Ipp.

miem citai sabiedribai?

2) Konkrétak, vai $ie noteikumi ir jainterpreté tadéjadi, ka
$ada veida nodoklu maksatajas maksajumi citai sabied-
ribai ir uzskatami:

a) tikai par atlidzibu par citas sabiedribas pakalpojumu
piegadi nodoklu maksatajai;

b) tikai par tresas puses atlidzibu par citas sabiedribas
veiktu precu piegadi klientiem;

¢) par atlidzibu dalgji par citas sabiedribas veikto pakal-
pojumu sniegsanu nodoklu maksatajai un dalji par
citas sabiedribas veikto prec¢u piegadi klientiem;
Lagums sniegt prejudicialu noléemumu - izteikts ar House
of Lords (Apvienota Karaliste) 2009. gada 9. februara
rikojumu - Commissioners for Her Majesty’s Revenue d) par atlidzibu gan par citas sabiedribas sniegtajiem
and Customs/Baxi Group Limited reklamas un marketinga pakalpojumiem, gan par
(Lieta C-55/09) atlidzibas (reward) precu piegadi nodoklu maksatajai?

(2009/C 90/21)
3) Ja atbilde uz 2. jautdgjumu ir tada, ka $adi maksajumi ir
Tiesvedibas valoda — anglu jauzskata dal€ji par atlidzibu par citas sabiedribas veikto
pakalpojumu snieg§anu nodoklu maksatajai un daléji par
nodoklu maksatajas atlidzibu citai sabiedribai ka tresai

Iesniedzgjtiesa personai attieciba uz citas sabiedribas precu piegadi

House of Lords klientiem, kadi ir Kopienu tiesibas noteiktie kritériji, lai
noteiktu, ka maksajums ir sadalams starp $im divam
piegadém?”

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs () Padomes 2006. gada 2. novembra Dircktiva 2006/112JEK par

kopégjo pievienotas vértibas nodokla sistemu, OV L 347, 1. Ipp.

(*) Padomes 1977. gada 17. maija Sesta direktiva 77/388/EEK par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze,
OV L 145, 1. Ipp.

Atbildetajs: Baxi Group Limited

Prejudicialie jautajumi
“Apstak]os, kad
A nodoklu maksataja vada uzpéméjdarbibas veicinasanas

shému, ko uztur reklamas un marketinga sabiedriba, saskana
ar kuru nodok]u maksatajas klientiem tiek pieskirti “punkti”



